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—Es coneix que ens prenen per gent rica. Ara aquells joves han dit que estivem en molt bona
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g.ﬁo ha pensado usted en las delicias que o o
proporciona una R
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PR e E Per la SALUT i per THIBIENE, que son BE-
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 favorito :: Es la juventud que renace ! LLESA, confieu en els preparats farmacéutics

Es la nlegﬁn :: Es la dicha del hogar

No dude: Cémprela hoy mismo.
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Ultima edicié d*aquesta joia literaria mundial. Un vo-

lum en ristica amb portada a tricromia, 1'50 ptes, | §§| Evita els efectes del sol i del vent; déna
; Demandes a al cutis un aspecte sa, sense emblanquir-lo,
Ee : perqué no conté sals verinoses ni greix i fa
L «Publicaciones Mundial>, aguantar els polves. Pot, § pessetes. t
| Apartat 925 Barbard 15 En venda a tot arreu. S'envia discretament
] afegint al seu import una pesseta.
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Al gortir del Teatre, és natural que tingueu ganes de fer treballar les d
ATENGIO! davant d'una tanla be'u ;a:sda. Doneca entren al
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les millors elasses. Per eacdrrecs, ninga ho fa millor, Teléf. n.’ ZO1 A
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COMPREU EL u QUE HA SORTIT AVUI

Cap esportman, per “enragé” que sigui, i.que vulgui
donar-se-les de sidralista, pot deixar de comprar-lo.

Ei “non plus ultra” de la barrila futbolistica
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LES HORES TONTES
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A indumentaria de les senyores ha sigul
un tema de discordia humana des dels
temps, ja una mica llunyans, en qué
ra ésser instituida la fulla de parra

: ;:a.f-tava donya Eva, per les pells de cabyit.
\ mida que la civilitzacié anava avencant, ¢l
0s de la dona, tan admirable quan és net i jove,
anar desapareixent sota una coleccié de
raps més o menys bonics, que primer no tenien
ws objecte que el de preservar els rigors de la
wmperatura, p("l"l) que 'd(." ml{ a €n mica es van
anar convertint én motius ornamentals per cri-
r-nos l'ateneid, com les cobertes dels llibres
Is envoltoris de les llaminedures.
Mes, com tots recordaréu, va arribar un mo-
t en qué les dones anaven tan tapades, gue
rmblaven farcells. Eren aquells temps memora-
queé el senyor feudal, no tenint-ne prou
b vestir la muller com una fardassa per tal
ie ningu li endevinés les formes, es va empes-
'_.:.-.u tan divertit que en deien ll(‘ln!lll‘("l de cas-
Fl senyor feudal, lleig com una mala cosa,
estit de mamarracho, sabia prou bé que no
iia fer dones per la patilla, perqué de patillas
en gastava. Més aviat era alld que en diuen
nele amb tota Ia barba. Aixi mateix li cons-
que anaven rodant pel mén uns jovencells
+ ben afaitadets, abillats amb certa delica-
ue no tenien més ofici que el de cantar,
versos i fer 'aleta a les senyores.
\quests cantaires o trobadors, eren les veri-
es cigales de 1'®poca, i resultaven altament
‘osos per la rranquilitat matrimonial dels
Ssiers castellans, o amos de castells.
uests, que de totes maneres volien preser-
‘€S seves dones de les esmentades cigales,
malt explicable tractant-se de marits gelo-
J2 €n tenien prou amb anar coronats de
no volien altra mena de corones, no tre
! altre 'nllId de defensa contra el perill, que
ar els atractius naturals de la muller
2 feixuga indumentaria que no deixava
‘Rar -dn bony dels que les senyores tenen
Sen diverses parts de la seva persona.
" Sényora sense cap bony, qué volieu que
®? Una cosa deplorable.
aixt que la Civilitzacio,

velent que,

tanmateix, n'havia fet un gra massa i que se-
guint per aquell cami acabaria la dona per des-
aparéixer del tot, es va aturar de cop i volta i,
reflexionant, va dir-se:

—Prou d'aquest color !

[ tal com s'ho va proposar va anar destapant
les senvorés per mitja de les modes, que és la
tinica llei respectada per les dones.

A mida que passaven anys, s’anava alleuge-
rint la indumentaria femenina, i1 tot just havia
sortit la faldilla entravée, que dibuixava aquelles
popes tan provocatives, quan comengaren a
murmurar els gripaus que se 'agafen amb un
paper, iniciant-se des d’aleshores una estupida
ada contra 'exhibicié dels atractius de la
femella, que, segons el refra, son un imant pode-
rosissim, car, com ja és sabut, tira més un pél
de senyora que cent mules,

Perd la Civilitzacié i 1a Moda, que devien fa-
talment seguir la seva via, es van tapar les ore-
lles per no sentir les impertinéncies dels protes-
tants, i gracies.a aixd hem arribat sense cap des-
torb a T'\ deliciosa indumentaria d'avui, que fa
els raigs X per enterar-vos de les
interioritats femenines, i fins, si tant quan
una dona s'ajup i se li obre 'escot, podeu admi-
rar en tota sa espléndida nuesa els dos hemisfe-
ris que Nostre Senvor li va I"altura
més convenient per a poder estudiar geografia

creu

in ﬂ'."l't."‘-ﬁ'rii'l‘-

el
voieu,

coHocar a

.'.T‘ 'lr]—iil'i'
rll'r alld que els extrems es 1o juen,
dels carcundes ha sorgit més violenta
arribant fins al punt {’amenacar
elegants amb 'excomunid i 1'expulsid dels

a aquest extrem—i en diem extrem,
~la protesta
que mai,
a les dames
tem-
ples.

[.a lluita, dones, ha pres caracters g
més «empenyadan que un cOmMIC sense contracta.
Perd no us espanteu, oh dones que ens feu la
aritat de mostrar-nos Ja vostra de ana-
LOmM A

Si ells no us volen,
car d’amor en tenim
e ; i sl us tanquen les portes dels temples, nos-

cabaret isti ]
Amunt i

T . b
réus 1 esta

liciosa

estimarem

pér ven-

nosaltres us

doble, per donar 1

us obrirem les ‘dels

la wvictoria és vosira. pit !
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DE LES BELLES FORMES

era la Laura;
-son  ideal,

ons artistes — la preferien,
—esculturals,

sabatera -

\lu;_.-r': .'l."f‘;'klit'—
fou 'escultura -

= I

que eren ses formes
Avul la

" -
sapater

LLaura &5
mestre — s'hi va casar.
I el cami artistic — que ella seguia,
al maridar-se — va abandonar.
I.’escultor Fargas — per modelar-ne
la deesa Venus — esta cercant
de bhelles formes — dona que inspiri
en sos desitjos — esculturals.
jo de la Laura — fiu referéncia

'amic Fargas — perqué ella val ;
1 aixi vaig dir-li : — «Vés en sa tenda,
tot comprant botes — li'n pots parlar.»
Aixi ho va fer-ho, — car un artista
(jue te saviesa — i amor té a 'art,
no mira obstacles — i tot ho aplana ;
sigui com sigui, — vol ell triomfar.

Aital proposta — xocd a la Laura,
(Jue ¢s atrevir-se —en son estat.
| amb ganes, ella, — de fer barrila,
somrient 1 amable — i contesta :

=

«Com s6c casada — no em puc solmetre
als seus desitjos, — perd, no obstant,
passi 1'artista — dintre ma estanca ;
les meves formes — alli veura.n

Dintre 1'estanga
TH*CES 1if_' fuhl.'!. —
I.a bella Laura -
mentre i deia ;
l.a sabatera -

i aparellades
quantes n’hi han !
les hi signava,

Eh, quin goig fan 2
mostra les formes,
afuelles formes — esculturals...

ijite el marit d’ella — hi emmotllava
sabates, botes — i altres calcats !!
Confos l'artista — pends sortia

uella estanca — on s’han burial
I'entusiasme — per 1'escultura,
de PVentusiasme — i amor a 1'art.

Vo
Lol

IFra AnseLm Taror

* % %
EL RONCAIRE

N ¢] poble tots coneixien més a en Ma-

xim pel sobrenom de «Roncairen, que

pel sen veritable nom ; degut aixo a

una estranva malaltia que feia que
s'adormis per tot arreu i qQue rongués com un...
potentat.

Un dia, cansat d’aguantar befes i mofes, de-
iermina morir-se, i, com ¢s natural, el portarén
@ enterrar.

Atrafegat el fosser en la tasca de fer-li lloc en
la terra, tingué desig de caragolar un cigarret
1 descansar un moment, fent servir de seient la
caixa que guardava el cos d'en Maxim.

Amb aquestes, passia un foraster amb fort mal
de ventre i, veient a proposit el lloc, s'apropa a
la tapia, comengant per una seguida de trets,
sentint-los tan a prop, entre esca-
mat 1 recelds, exclama :

—Jo et refoc, Maxim! Bo i mort encara ron-

(_'.'.If"- e

(ue el fosser,

¥ ¥ ¥
COSES DE PROMESOS

(Jue em portes, Antonet?
A que no ho endevines?

—A que si?

—Veiam...

—Uina placa pel gramofon.

—Si: «lLos gavilanes»s. Estas contenis

fa ho crec! I quin tros és?

£l millor ntmero. Aixi m'ho han dit.

I no te 1’has feta tocar?

St me ’he feta tocar, dius? No s¢ pas qus
veus! Amb aquelles mans tan grosses que 1
el dependent que me 1’ha venuda? Me "hauria
feta malbé, dona!

I mirant-se amb-picardia, esclats

uns beneits.
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Guipiizcaa, en Merry del Val

Tothom es queixa de la calor. Som uns des-
agraits. A 1'estiu, ultra que tota cuca viu—i ne
volem profunditzar el tema, perqué aixd de la
cuca ens donaria molta feina,—es veu, de fran
sense tenir de fer passos, pit, espatlla, brag i
cama. Aixo solament fa que nosallres, amants

com el que més de les obres perfectes de Déu

Nostre H'_"['l'.'n‘.'. .5(_12]15:".‘1{5”.’5 de ses ¢reacions,

sentim un wveritable afecte pel sol, que emmore-
neix la pell i ens la pela.
Res : e en nom dels drets sagrats de
I ferim ['orxata en lloc del ponx, e
de mestre. . vano en lloc de la bufanda, la suor en lloc de la
el que dona més pasta, €s P de gallina i el bany en lloc del chubasco.
I que els consti que, com nosaltres, opina
ard de Viver:
sabia mol

1
1 posar

.'l:f

Vez de Guipuscoa :
. de las damas. Y una severisi
F-"r.'. 'rIcf.J t:v‘.'l i -."—Ij{'}’tnll.; ..l."r rry fel l.l-'ef, .“?"1' !
Roma que un incidenie, que muesira la energ
con que la Santa Sede ha decidido lu
g que imside -0 ) NG I'.u'“a.‘ de
illado en la iglesia de

ta del [‘4}'?:1.1'.‘--.<'_i W e-




—Aquestes flors fan com nosaltres. Si a baix no

hi ha humitat, ens marcim...

UNA FRASE POPULAR

N Rafel féu el viatge a Meéxic. 1 en Ra-
fel, de tornada, vingué amb I'encar-
rec d’entregar a un intim amic seu,
anomenat Ernest, la bonica quantitat
de vint mil dures, que li deixa en testament, al
finir, un oncle seu que residia en aquelles terres.

El domicili de I"Ernest era en certa casa de
dispeses, la mestressa de la qual entenia que les
frases, senténcies 1 supersticions, en el sentit
estricte de la paraula propia de la veu popu-
lar, eren aplicables a qualsevol fet.

Quan en Rafel arriba al domicili, pregunia :

—Que hi és I"Ernest ?

—Ai, sf, senyor—digué la dispesera.—Enca-
ra si que hi és, és a dir, hi és i no hi és...

—Com s'entén! Que vol dir?

—~Que, el pobre, miri-se’l.., esta de cos pre-
sent !

—Es mort !

—Si, senyor — objectd tota plorosa la mes-
ressa.

—I jo que li portava la bona noticia d’haver
heretat vint mil duros !

—Caram, quina fortuneta! I... escolti...

li ho diguéssim ?

—Ou¢ diu, aral Si ja no existeix !

—Oh, perxo, com qile és una noticia wper fer
ressuscitar a un mort», podria ésser que el po-
bre, sap...?

L'Ernest hauria rigut si no s'hagués trobat
en presencia del seu intim amic.

PAKITD

RECORDS AMOR0S(S

AREM trobar a en Ricard triant papers
que anava traient d'un calaixet del sy
bureau.

—Que fas?

—Mira: poso en ordre els meus records
d'amor. No et molestard pas que segueixi?

—De cap manera,

IEn Ricard ana triant i a I’ensems monologue
jant :

—Cartes de la Lluisa. Pobra noia! M'es.
mava !... Cartes de la Pilar. Una mala béstia!
Volia que em casés amb ella! Si que lhlur‘
feta bona... Cartes de... Bueno. No vull dir-
nom. Es casada amb un atleta de circ... Car
Mira : un record original !

—De qui és?

—D'una meuca que només vaig tractar mitja
horeta.

—I, no obstant, et va escriure ?

—No. No és pas cap carta aixo. Es un
tura de metge !

A LA CUINA

El cuiner.—Com se fa aquest plat que
nyora ?

La mestressa.—Molt senzill. Posi aigua
i quan vegi que bull, hi fica els ous...

e\

Qa

Ny

\

Pe Titd -gn eI
—I"€r (ue pren vermut

—Perqué em déna la gana.




PAKITU

LA MONA D'EN VIROLET

oM de costum, en Virolet se'n tornava
a casa borratxo com una sopa.
També, com de costum, la Rita, sa
dona, s’estava entretenint amb en Joan,
i, sens dubte per a no cansar-s’hi, s’havien ficat
al lhit.

En go que es trenca el costum, va ésser amb
'hora’ de retirar-se en Virolet i la wpaperinan.

Aquell vespre, en Virolet havia abandonat la
taverna hora i mitja abans que de costum.

Per aquest motiu, la Rita i'en Joan tingueren
un sobresalt al sentir entrar a en Virolet a 1'ha-
bitacid.

—Estic perdut l—murmura en Joan.

—Calla, pau! No veus que ve com upa sopa?
Esiigues quiet. Ni se n'adonara. Arrecona’t a
un costat...

En Virolet es despulld, es fica al llit fent ten-
tines, i anava ja a aclucar els ulls, confiat, quan
de sobte nota alguna cosa que li va fer fer una
exclamacid.

—Recristina, Rita! Som tres al [lit!

—I ara! D'on ho treus aixd?

_—Cnmpm! Un, dos, tres, quatre, cinc, Sis...
Veig sis peus al cap d’avall del lit.

—Virplet, tu estds mona. El vi t'ho fa veure
doble. Només n'hi ha quatre.

—Jo, mona? Ara veurds com tinc raé...

[ baixant del Ilit, fent equilibris, comenck a
tomptar i a tocar...

—Un, dos, tres, quatre...

Es quedd parat...

~—Noia, tenies rad. Només n'hi ha quatre, Pot-
ser si que he traguejat un xiquet massa...

| s torna a ficar al llit. Al cap de poc ja ron-

~T'as Ty 3
1 'SS€ZUro que entre ell i jo no hi ha res...
“De ‘nig, tampoc?

=2k

AN

W%%%‘f

—El 'meu promés ha compost un poema dedica
«al mars, Comenca aixi:
«Oh mar! i qu'onades !»
~F ara!

EL DESCONSOL D’EN MIRO

Ex Mird se li va morir la dona.

El xicot feia tot just sis mesos que
era casat, i, esti clar, en va tenir un
gran desconsol.

Per aixd, durant 'enterrament, no va fer altra
cosa que somicar, )

Tan desconsolat estava, que ni es va adonar
que un bacd, des d'un balco, li havia escopit al
barret. I que, al davant mateix, li havia deixat
un senval forca fastigds.

Quan anaven a l’església, un senyor que ana-
va amb ell en el cap de dol, li va dir:

—Mir6: treu-te aixo del cap.

A lg qual ell contesti :

—No puc! No puc!

—No veus que és lleig?

—Qué vols que hi faci ? No puc!

Perd al comencar a despedir-se el dol i treu-
re's el barret, se n'adona.

I quan el primer que deshla li digué:

—L.'acompanyo en el sentiment...

...Ell, fregant amb el mocador el barret, no
tingué esma més que per dir:
—Cotxino! Porc fumut!

Tothom cregue que la pena

el cervell.

li Bavia capgirat
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UNICO DIARI® QUE SALE UN GOLPE CADA SEMANA
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LO TENENOS EN Rurizicely
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RBCLAMACIONRS

Director: BUENDIA Y GASSOL

Nim, un

EL CASO
DEL «TRAMUS CHICO»

Todo dios anda encaparrado ante o
caso del «Tramia Chicos, un torero hasta
alli, que en cuanto entrz a matar, envia
el toro o casn Pistrans.

A nosotros esta mandangn de los toros
nos hace tres cosas, como las meucns de
pan mojado con aceite; pero cuando una
cosa es de actunlidad, hacemos el ocora-
wén fuerte ¥y arriba cartones.

El deber es antes que todo. Por estos
sisto soeldos no pagamos ni al vigilante,
que nos hace morroz desde hace un afio.

Pero vamos al grano. Bl +Tramds Chi-
oos, que magiler (1) que valeneiano es gra-
bado, mats los toros de vivo en vivo.

Loa entomdlogos, antropdlogos, flésofos
¥ herbolarios mis de upa, estudian el
casoc y no sacan pas el entrellado.

—Es que ocon ian espada hace tronar ¥
Hover...—dice Cajal.—Yo encuentro en es-
ta un proceso morboso, un mal, gue &8
dioe...

Esta opinién no ha hecho forrolla, Na-
die estd por el mal de Oajal.

— la fuersa Hipnética—dice Agulls,
el deas peliculas.

—Es el hado..—hace don Ventura.

Esto del hado, ahora, en verano, es lo
qgue tiene mds partidarios.

Pero nosotros no nos mamamos el dedo,
mi el codo, ni otro miembro alguno. He-
moa esbrinado el cdmo ¥ el qué de la
cosa. A la cuenta, el tal «Tramds Chico-
es casado. Y su mujer, que por cierto se
dioe Vicenteta, es més de aquello que
nfa cabra. Bueno: que el «Tramres se ve
qie tenfa tirada por esto de los ecnernocs.

Y lo que pasa,’ es que ounndo entra a
matar, como mo se ve de canguis, pues
abaja la cabeza...

Y eus ouernos, mas largos que los del
toro, Nlegan primero, ¥ wvet-ho aqui.

Ya ven como para nuoestro talento no
hay pas secretos. Todo lo remenamos otal
una valgar rumbista.

A Informaecién, no nos pasa la mano
por la cara ni La Aurora.

Qum COMULADA

(1) iHa dicho magiier!

UN PLEITO PISTONUDO

Un dia se baraiaban

en Pep Toona vy en Quim Bacas
midiendo las e=caleras

que tenian en sus casas.

Mientras Pep Tona decia
gue la tenia muy larga.
el otro, que es pavero,
juraba que ls ganaba.

No lograron un acuerde

ni se entendieron en nades
¥ necordaron, los muy sebaa,
ig.ar quoien les ayudars.

Y ellos que si. que 1l moron
& la ciodistilla Biasa,

que es una furs o un bitxe
¥ que la sabr muy largs.

«Mira, Blasa—ellos le hicieron,—
id, en tan !mportante oausn,
hards de jueza. (Conformes’®s
ENa dijo amén, 'y apa.

Ella esbrind lo gue habia,
y 4l final, con muchs guasa,
dijo que Quim la tenin
més largn ¥ maa empinada.

EL DESAFIO DE NUESTRO DI-
RECTOR, O NO VALE A BADAR

El otro dia nuestro epiedreo ¥ epiceno
director Buendia y Gassol, estuvo de due-
lo. Ahora no vayan pas a creer gns se le
murié un tio o la raspa, ne, eino gue
tuvo un desafio con todos los eta y uts
¥ que de gue que se hace la astilla, pues
en esto de los deu;ry. gi- uno bada, le
hacen la rabansada,f
rurut, guien gime ya ha recibido,

Para que no estén econ ansia, les hare-
mo# cineo del edmo ¥ el quné de la cosa.
Nuestro director, que es mds pillo que
bonite ¥ que en ¢l ramo de la grimegia
la sabe de aquello méis larga, se encata-
liné eon una flavia turgente y mantecosa,
que ¢s mora ¥y =¢ dice Masa, ¥ s la mu-
jer de Mr. Pastrae, aguel fulano que tira
al blanco en los eircos ecnestres. No se
ocrean, mo, que tiene un ojo gue Dios ne
dé,

Cnda noche, su mujer se pone tiesa
oon -una mansana encima de ln closea,
¥ él, de aquello més lejos, tira un tiro
¥ le toca la manzana. [Oh! |Con qué en-
tusiasmo Buendia contemplaba el momen-
to en que se le ponia tiesa! ;Y con qué
gusto ‘hubjers gido &l el que le tocara la
mansana!

Bueno: lo efertos es que un dia acingo
(e2 aquello que dicen: hay Dias de mala
pata..) Mr. Pastrac atrapé a Buendia eon
las manod en la Masa, Estaban ambos
sobre un divin ¥ se armé un merdieri de
todos los demonios.

—jOh!—grité & tirador.—Je vous prend
en flagant deldit...

—iBaddis!—hizo Buendia—1Es en fla-
vant divan!

—iPitorreo, no! jUno de los dos sobra
aguf!

—Bueno. Toque e! dos. Yo me quedo...

—iY un montén! Aqui el tirador soy
¥O...

Bueno: que Buendia, aunque tenia mu-
chos gusanos, tuvo que hacer cabo al te-
rreno, con dos padrinocs ¥ una pistola. Ya
#¢ veiz a ocasa Pistraus., (El, que tenia
un ojo que no encertaba un burre s diez
centimetros! | Y Mr. Pastrac, que donde
pounian In bala ponfa e ojo! Por esto
Buendia hizo testamento y se despidié de
todo dios, haciendo mrn Horo que rompia
el corazén...

«Pero el talento es el talentor, gua dijo
Alecibiades an Tafersit. RBumiando, ramian-
do, Buendifh encontrd la manera de salir
inndlume e intangible de las empentas.

Le tood tirar primero. El ya apuntd
hien, ¥a, por ver si hacfa la gunitza al
franoés, pero estaba tramolando ¥ la bals
rostid el bigote de nuestro compafiero Xi-
Finacs, que hacia de padrino ¥ estaba so-
bre == garrofero,

c0 luego tiiar a Mr, Pastrac, Como

da cancién del tu- §

aquel que tanto se le humo, apuats @
reno y - vigilante. Entonces Buendis ds
mostrd tener ingenio, como los hacesds
dos cubanos. El que #i, que saca uns mar.
sana del infierno de la americans y & s
pone sobre la cabesa. Mr. Pastrac, al ve-
la, 8¢ le van los dos ojos.. Apunta cos

-aquel culdado, tirs... iy la tooa!

Los padrinos aplaudieron engrescados 3
Buendia sigue figurando en el Censo oo
aquella alegria.

Ahora, que con Masa no quiere mis &
redos, iTiene Masa ya!

CORRESPONDENCIA DEL
«DIA BETICO»

(B2 ADMITEN PROPINAS)

“gﬁlﬂm Dou—Al ser usted presentads o
futuro suegre, después de la peticidn de
mano, procure dar a la fisoposuys uis
expresién anfibia, -esto es, ni que takmont
paresca que dice: »jQué ganss tenis &
casarmels, ni de ensopimiento que #s I
terprete por: «|Qué liastima no baber e
contrado nlgo mds a la hora!s Eea exp
#ién oconvendrd que la ensaye al espeld
unos afios antes. Debe usted espesar )
fiitima hora para hacerse el traje de ne
via, pues a golpes todo se va nl botarar
te; desde luego, procure gue la tela =
apropiada para deshacer el vestido en &
fiales: no se empenedird. Repilo mi enbs
rabuena.

Camelia olorora.—La charada
blicamés hace dos nidmeros era: <Mipn
mera, po: mi segunda, pel: ol todo B
para escribir cartass D¢ modo que 3
solugién, como verd en oste nimero, ®
papel, ¥ no tinta, como usted creyd. =
no- empece DAra seguir considerando X
usted como mn triunfo descifrasdo cbs
radas.

Mouca Fina.—Debe usted continuar &
pleando el earbén de encina r=u1w:-m‘h
para pintarse ojerns en los dos 0i08: ;
de darse con la yema de los indices ©
ambas manos, las cuales convendrd B
varse una ves terminada la operacion.
higiene es una gran cosa.

Panchita Mamey.—8i tanto .
las polosinas, no veo gque sea de mi
llevar encima bombones y carame :
para ir picando; en cuanto a los "v“-"i_
rones y percebes, no debe Hevarlos 2 f:‘
nel en el bolsillo, sino bien N‘“'i"""“"
papel, o metidos en alguna caja. & F‘_'_i',_
que, én visits, no se le salgan sl WA w
pafinelo. Ahora, qne ei le ensuman
manos, se pensgarén.., ete. d

Hoja de rosa—Para entenderse oo
sin gue sus papds =e enteren,
miendo el lenguaje del sello: 6ste PO
pegarse en eualguiers de las
quinas del sobpe o en medio de
105 ouatro lados; son ocho Iugarsi b
mis, el sello puede colocarse d'l' :.;:»
maneras distintas en cada vno €8 T
Hos ~obo lugares: en su podn I""l'___.
invertido, horizontal mirando La®ia »
ba y horizontal mirando hacia A5
tal, 32 maneras de ecolocario: &
de ellas puede ocorresponder a und L
convenida: «]Jamés te olvidareis 2=
volednico arde en mi pechos, €€
penzada hasta ellf

oue M

s gusss
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EL REGNE DE LA TABOLA

TEATRES - MUSIC-HALLS - ESPORTS. ETC.. ETC. T
BANYES | BANYUTS &

grem la setmana passada que. a l'estiu minva

I'interds de les festes taurines, i ¢com a de-

mostracié de gue els nostres propostics son

poc més o menys, igualment. veridics que

els de '"Almanaque Zaragozano, diumenge
passat hem vi:ld una de les corridas més bonigues de
tota la temporada. TES IE.T 'E 7

L'hecho de autos fou a la placa de les «Arenasn, amb O CINIQUES, JA QUE TOT VE DE
iz intervencié d'en uMaeran, en «Valencia 1l», cinc : 3w B
toros. d'Angoso 1 un d'en B[u'nu, substitut d'un altre (:J‘ ,CLl'mf_IMf d_1r-‘-_.:; e,ﬁ];!m ":I:; i
retirat per malo. En qiiestié de toros va havershi de ‘L .1{;::] J:pﬁez.[‘;,lﬂq :::J:,'.;S_l.:' i
tot ; bons el primer i particularment el quint; regulars el s T P e
els altres i rzgular t:tr[uhé el den Bm'n‘:. En -re\é;terul. patihiels me-vu--; e i “;(
acceptable el lote: B 4 batut el re:‘ufd de la manca fi lic

Dels toreros, cal ressenvar en primer loc el triomf una sessid ambitres dones, un gat 1 mitja dotzena dac

v o § ¥ 2 3 . modadors
d'en «Maeran, que cada dia es presenta millor; el pri- Els‘aue milloe an Balenieny st ¢ls del
mer foro el va trepitjar sense consegliéncies per mira- s ; o bR T Pty
cle i o 'sortl'de !apirl!fvrm(-rin fins ::i ia ?-m‘Lif%a R uq!.n-llr triuco dels set graus que anuncien i p
gon ; perxo ell no va matar més que dos toros i en «Va- ;-m’:" ..1-nt ul.‘u .ile—gf:t 'elf'|n\’1e¥r}f.m.1,'dunrr_z{;:mﬂ.luI
lencia Iln quatre. Perd en els dos que ell matd es va ff.“l']":mmc;[. “_l'.":;p[m"f' ?m'“ (l'lircuirmm
ltuir d'aital forma, que avui el seu cartell a Barcelona ;l ;"""" = mn’e. S ,n};[x 1dcu Hfl.tTl'
ha guanyat un cinc cents per cent. ““‘;"L‘l 5y ‘_'_'m .\E{E“‘qque, ’[ef“’ P 'e _'Plb Sy

No volem amoinar a vostés amb el detalls de totes qflfi_ |.r1t:?{€‘._ P Raii rmu..mi-.rftrdn}
les seves faemas; per agquests cuidados estid la premsa F"l:,"l‘_"l;'_l-acz.T.lli, b,e]'rf',ns,f;‘:]:ﬁl‘.l:“"?,'
seria, Només direm que en banderillag, en el primer :_m;"f‘u'J', ukL.::J-a‘:rerr;l‘lr"nl.e.r‘l‘ Vitsos &
terci del quint toro 1 amb la mulela, que d& a l'altura de £ P __‘f'_ "‘[; ‘111-1'1!'!! WA A
"Himalaia (qum'x forma més bonica de dir les coses i it B s iy Kb i
--:'l ; en tot lo altre, estupendament. Fins en "[or"l- "~

qu assessorava al senvor Luengo i que, com G ﬂhu)gd T
‘-.'I}n‘ﬂ, s una mena de dura lex sed lex amb sa. ol ﬂf’ﬂ—v payn en B i

1 va emocienar-se i concedi a en «Maeran 'ore- lo pasaréis mejor ;

, rabo, etc., etc., del foro quint. Millor dit, tot aixd L e
ho va concedir el senvor Luengo amb un somriure en- e uns atrihtieixen. ailord “Byron | altres
ciser, repetit més tard quan retird el forp sext a peticid qPicf" s 1 o e
de las masas. Ho aplaudiren d'aital manera llavors, que Dncs hense part del programa poétic
donant gracies semblava una cupletista telonera. Sola- "Kur;l',;]" i del ,;r“ ALIEEE At dAl wPat!
ment va mancar-li llencar petons al respetabie. fet _"r":lfi o«Ea \'l:j_r v I->~ i),,i:t,li__‘i'”;:|”\|;--

En «Valencia IT» tenia taumbé el sant de-cara i hau- o) N 0 0 0 % e =y (k5N 5
ria cridat més ['atencié el seu treball si haguera sigut Lok
de menvs empenta sen company. Aixi i fot, es va sen-
tir ovacionar tota la tarda, amb zueltas al ruedo i de-
més mandangues de I’éxit. A nosaltres, quan més ens
agradd, fou en la mort del segon, per-la forma d'entrar
gue té, realment como mandan los cdnones. Per cert
que porta un puniiller que més bé sembla un flascl
d’hipofosfitos ; fa reviure a tots els toros gue toca amb
la seva ma pecadora, endara que siguin morts des
d’abans de comengar la festa.

Hi ha una altra cosa que ens agrada molt d'en «Va-
lencia 11n ;- aquella pose que tant fa, doblant el cos com
si. donis de menjar a un pollastre, al mateix temps gue
crida al fore, segurament per dmmn‘.i bons consells :
també ens agrada aquell pas de kamel-trof que emplea
quan "aplaudeixen o acaba de fer una cosa ben feta.

A part d'aquestes menudéncies, que son iHustracions
i amenitats de Pespectacle, en waValencia Iln es wva
portar com un home. [ diven que quan torni, vaol un
foro de tres orelles per sobrépassar ‘a en «Muaeran, a
mes de cine coixos que té llog pér qué 1i lencin la
muleia com i va fer un també a en uMaeran.

La competéncia ¢s la competdnein. Qué hi farem i,

't Fravio

llega el verano

programa que ja_per si sol és
reumditics, només gueda «El monstruo d
q
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peifcula per la Dorothy Dalton gue fan al «Coliseum»
| que potser hauria agradat si la gent s'hagués pres la
moléstia de vetre-la.

Els.cines de segona categorin també pateixen del ma-
teix mal que els de primera. I sort d'ells, que com el
<4 public no va a Caldetes ni a les cadires del Passeig
de Gracia, pot encara dedicar-los els céntims necessaris
pel seu sustento.

' Bueno : no volem cansar meés a vostés,

Refrigeraci6, ventiladors i poc gasto.

Aixd els desitja

LA MALA NOVA

N Lluiset arriba a casa sa xicota, aquell
vespre, els ulls plorosos, el rostre es-
grogueit, les mans tremoloses...
—Que et passa, Lluiset?—li féu la
seva promesa.—Que no estas bo ?
—5i..
—Dones, queé tens?
—El pare, saps...?
—Esta malalt ?
~—No! Passem un disgust molt gros. Ha que-

"—i{h ?

—Si.; Esta arruinat...

La noia arrugl el front.

—S8i, si... Si ja m’ho temia jo que féra capag
* toL per destorbar el nostre matrimoni !

LA «PASSA~

QUELL any hi havia molt' grip.
Un dia, en el Passeig de Gricia,
ens trobarem a la senyora Tula 1 i
preguntarem :
—I doncs, senyora Tula? Vosté no ha tingut
la «passan?
Ella ens respongué en castelld, car, encara
que no ho era, trobava que feia més fi,
—Si, sanyort. Y aun me dura. Me hace bien
bien la guitza.
—LCaram! I la passa pel carrer?
-—Si. Es pacanyita, sabe? La tengo en el la-
bio de abajo.
—Eh?
—Si, mire... Es lo que ustedes en dicen una
pansa..., verdat?
El traduir al peu de la lletra té els seus in-
convenients,

* % %

CONTES INSTANTANIS

DIALEG ;

—Vaja, jove ! No em miri aixi les pantorrilles!

—1I ara, senyoreta ! Jo tinc mires més elevadas !
COMENTARI AFALAGADOR

|

—I.a Lluisa és una noia molt amable i mol
simpatica. No deixa res que desitjar !
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La vida i miracles d'En Pepito.

Historia sentimel?tfal d‘un saltataulells extraordinari

(Continuacid)

La lluita prengué caracters alarmants. Una
batussa de dones en un safareig public era un
sermé de Quaresma al costat d’aquella desfeta.
Com que els padrins, malgrat els seus instints
guerrers, en el fons tenien bon cor, es compa-
diren dels dos combatents i, després de molts
esforcos, pogueren separar-los.

Don Pancho tenia un ull de vellut i i sortia
sang del nas, En «Pepiton tenia dos sets a la
galta, un bony prop del pols, mitja cella arren-
cada i el llavi inferior que li penjava dos dits
per sobre del mentd. , :

Caom gue el nostre heroi el que necessitava era
repds, no s'entretingué en fer 0s de |'arnica que
li oferien i tornd a muntar al carret per arribar
com més aviat millor a la fonda.

DRAMES DE FAMILIA

La Carmeta, quan veié a en «Pepitoy, amb
aquella cara que semblava que I'haguessin, pas-
sat per un molinet de café, s’indigna i proferi
els mots més agres que li suggeri la seva ima-
ginacié de cupletista.

—Ingrat! Mal home! Tantas wveo, tantas
quiero ! 1 per aixd hem vingut aqui ? Per fer-me
estar sempre amb I’ai al cor?

Després es desfoga plorant i sanglotant i es
desféu en una mar de lagrimes. i

El nostre heroi, com que comprengué que te-
nia culpa, es mostra penedit i procura conveén-
cer a la seva companya. No hi plangué tendreses
ni atencions, fins que aconsegui amansir-la. Per
tal de fer-la més contenta, li prometé que aquell
vespre la portaria al «Coliseo de las Pampasy,
cue aquell vespre estrenaven «Don Alvarez, o
la fuerza del cinen, i aixd li valgué fer les paus
en tota regla.

EL «COLISEO DE LAS PAMPAS»

El «Coliseo de la Pampas: venia a ésser el
nostre uliceu:. transplantat a 1'Havana, pero,
¢n lloc d’0pera, solament hi representaven dra-
mes,

L'aspecte que oferia aquella nit era majestuds.
Sempre que hi havia una estrena, s’hi aplegava
el més escollit de la societat de I"Havana.

En «Pepiton i la Carmeta prengueren una
Hotja de primer pis, car el nostre heroi, amb
aquelle fesomia averiada, no volgué anar a bu-

taques de cap de les maneres. Després se’'n v
penedir. Justament a la llotja del costat hi havia
don Pancho i do#ia Concha, ell amb I'ull embe-
licat i el nas que produia I'efecte d’una masoots,
i ella escotada fins a lo infinit i més provocativa
que mai, El nostre heroi, al veure'ls, se sni
defallir, i la Carmeta s'enrojola i dona proves
d'una greu excitacid.

La trageédia de «Don Alvarez, o la fuerza del
cinen, era un episbdi de la Inquisicio, en & qua
hi intervenien™einquanta personatges que &
morien indefectiblement, espeternegant, a mid
que franscorrien els actes. La Carmeta estava
tan engreseada amb ¢o que succeia a !'escem
que no observd com dosia Concha enraonavi
baixet amb en «Pepiton.

4 1

—Pobresito poeta! Qué enojo verte &5¢:

A dofia Concha semblava que li donessiti ™
da. El seu taranna compassiu es desfeie 47
goixa veient aquell seguit de desperieci®® '
presentava la cara d’en .«Pepiton, 1 10 PP
de garlar. El seu marit feia com aquel qU¢ "
hi veia ni hi sentia, car ne estava pod =7
mes com les d’aquella tarda. L

Com que I'amor és cec, dofiz (onché
a oblidar el teatre, la Carmeta &2
per no veure res més que el seu sucoecHe _’ .
Li estrenyia la ma amb forga i sospi=¥®

una maquina de tren a punt cl‘arrem‘:-f-\- Lol
(fs"™




—Hi ha 'afinador.
~Si no I'he demanat pas.
—L'%a demanat el vel de sota.
(De Sans Géne.)

INTERES PATERNAL
—Que ja has fet les cuentas, nena?
—5I, papA. Ja tinc la regla. Per certygue.no em

volia sortir.

SPONTANEITAT

], en els assumptes de casa, no"m’hi fico.

La 1

"

neva dona s'entén amb el criat i tot va-ebm

1 seda, ..

Vostd

vol fer Pidiota, serem dos, li

: ho previne,
“tm gui guanya,

(De Sans Géne.)

(De Sans Géne.)
FOTOGRAFICA

—M"'hian retratat d’esquena...
—I"ha sortit natural ?

QUESTIO DE GENI

—Quin ‘geni més estrany el d'en Peret! Té
molt poca corretja !

—Tothom ho diu que en té poca.

NO ES EL MATEIX

—La Judlia sempre esta a mans del seu metge.
—Menys quan esta als bragos del seu cosi.

~Cent francs! I d’aixd en ¢ n dones que es donen!

(De Sans Géne.)
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UN ULL DE LA CARA FECUNDITAT

N una taverna amb pretensions de bar, N una reunié es parlava del (eni;
un home pobrement vestit i prou des- Tothom hi deia la seva.
graciat per haver perdut un ull en la Sols el senyor Rocafort no de
passada guerra, demana una copeta Era vidu i no se i coneixien

d’anis. Es fixa en ell el mosso i tot brandant la de la seva vida.
testa li serveix aiguardent marca mata-rates. —1 vosté, senyor Rocafort, que no h
I."home el tasta i exclama : fills ? 7
—Qué em dbnes aqui ? Lleixiu? Té¢, té: can- —Jo bé crec que si!
via'm aixo per una del «Monon ! —Caram ! No n’esta seour ?
—]Ja sabeu el que demaneu?—Ili observa el —Veura. Com que he canviat tan so
dependent.—La del «Mono» us costarda un ull minvona...
de la cara! [Les senvores es tornaren vermelles. ..
I ’home, amb estranyesa, perd resignat, con- :
testa :
—Si tant val, deixem-ho cérrer, que no wvull ¥ X
quedar-me a les fosques.

DESENGANY
ESCOLAR . senyor Just estd enfutismar.

—Qué i passa ?—vaig prec
L senyor Biscamps era un mestre carre- al veure'l tan cremat.

gai de bones intencions, perd despro- —Figuri's!... —em diu. —
veit de quartos en absolut. Aixd feia  sap que tinc una noia i no li sortia novio.
Gue ands tot espellifat... el mes passat li'n va sortir un, Era un
Cert dia duia el pantalons foradat de 1'entre- ja reposat, riey refinat.., Jo que si, que |

cuix, i com que no portava calgotets, se li veia... nir-lo content 1’he convidat a dinar
la miséria, Com que sabia que era un gouwrmel, quis
I eis bordegassos s’hi feien un panxd de riure.  amic meu! El millor del millor!' T sap cor

* % %

El senyor Biscamps notd que reien, i senseé ha pagat, el gran brétol ?

pensar en la causa, els renya amb aquestes pa- —Qui sap, Mare de Déu !

raules : —{ asant-se amb la cuinera!
—MNo us en deveu riure del .que us ensenya €l

nestre. El que

us ensenva ¢s el que us deu fer
la vida...

eSser 1omes en

extraordinari : v Barcelon
fer insuportable, El termOmetre ha marc
ombra i 250 graus al sol.»
Si gue estariem frescos amb aquesia
#** " )¢ La Vanguardia :
Vainda, en, para todo, se ofrece.c.n
Aquestes ens agraden. Para todo.

novela corta de les aparegudes

[ a . d%
sara sthi pot llegir :
Los mejores los
serd tant!

A,
D'DON’ ! | del Ciero:

‘-i'fl_\\-rl‘i;:: El nen té febre i s'esth prenent un .\‘

: : ! s 13 ST P
» ral oue no 1 mal! No veu que és la ...y olros




v. X, X.—Res d’aixd.
Pep de la Sisa.—Ditxosos ulls! Vostd, sempre tan
barrilaire!l 1 tan’ brut ! ;
Samalsa.—Que sigui per molts anys. Veurem.
Pinfor de celoberts,—5i no ¢és afanat, és de primera.
Vanguel.—Al cul del sac..., etc. Ja ens entén, oi?
Doncs, walantan
Tres i sa mare.—~Total, qualre per escriure una ani-
malada,
Miguelito.—Psh! Va al cuarto dels mals endregos.
Vane.—Va al cove, per bunvol.
Dos de copes.—Veurem. El fons ng esta malament.
y, que de formes deixa molt que desitjar. No serviria
r ballarina, vosté.
verda.—Es més vell que el fer de cos.
Roe; Rue~—Conforme, Pot comengar
bé, Aixd ds"parlar, i lo altre, pastetes.
morena.—Ho sentim, prenda, perd ja s*ha publi-
mar-ho a 8.|blic;ir f6ru una cosa lletja. S, ja

guan 'l

ho sabem que per una nena es poden fer coses lletges,
perd...

Ramon Hel.—Bé¢, home! Es veu que és tranguil, vos-
té. Aixi ens agraden els homes. Ah! I si no escriven,
millor,

Soca,—Anird. Ens ha fet gradcia, Ara vegi! I després
vénen dient que som tan sorruts!

Un client de fa diveil anys.—Gracies, Si, és cert:
jerdy deixi'ls afanar. Qud vol fer-hi! Si ho necessiten...

Rei del Cartro.—Miri : si ho diu seriosament, és un
poca-solta. Ara, que si ho. diu en broma, també.

Una de Lloret.—Aixd ja sén figues d'un altre paner.
Per aquest camf arribard lluny. No ho dubti.

Caga-sucs.—Ho repassarem com si fos roba blanca.

Un botifier.—Mala negada faci. Ja ho sap. Sense em-
buts.

C. Abromet.—Enterats, Devem
no el comprenem. Perd molt!

Somines.—N 'aprofitem un que estd bé. T gricies.

Sr. Pou—Posi-s’hi fulles, Ves amb quins dallonses
surt, ara'l

ésser molt paus,

que

ORQUESTRINA JAZZ-BAND

GATZZ-HAARA

Per & contractes: JOAN REYNES - Tapineria, 85, 1.°

TALLERS.GRAFICS COSTA : COMTE DE L’ASALTO, 45

VIAS URINARIAS : IMPUREZAS DE LA SAN- g
GRE : BasTA DE SUFRIR INUTILMENTE DE DICHAS ENFER-
MIDADES, GRACIAS AL MARAVILLOSO DESCUBRIMIENTO DE LOS

MEDICAMENTOS DEL DOCTOR SOIVRE

08 son recomendados indistintamente
por todoe los médicos gue los eonocen
7 merecen la abacints eonfianzs de
'\'fio- los que los hasn usadc, pues nnd.
iimemente reconcesn Qne en omscs
:rmm, diffelles y tenaces, tratados
.nmu mucho bempo son tods elase
¢ medieamentos eon resultados fnfl.
;.m ® nolos, mpdiants los MEDicAMES-
DRL Holved s enraron pronto

; tudioalmente de sns enfermedades.
t}:& URINARIAS.—Bienovragia (pur-
Ones) en todas sus manifestacio-
# wrotritie, prostatitis, orguitis, cis-
- ‘j'._ vota militar, eto,, del hombre, y
ph .;_ﬂu. vaginitia, metritis, uretritis,
u;:s. anesitie, fiujos, ete., de Ia
» bor erdolems y rebeldes gque
CUran pronto y Br:diudmanu

=

1vad. Los enfermos se euran por sf

pre ¥ que neeesitan la presencis del
% ¥ nadie se enters de su enfermedad.—6 FEEETAS CAJA.

e e

IMPUREZAR DE LA BANGRE.—Sifilis (avariosis), sceemas,
herpes, diceras voricoses (HDagns de Ins plernas), erupciones
[l s, eritemos oend, wrticdrtica, ete, enfermedadess
goe tienen por oacss humores, vicios o infecciones de la san-
gre, por erdniens y rebeldes que sean, se euran pronto y radi-
exlmente con las PfLDORAS DEFURATIVAS DEL DOCTOR Sorved, que
son la maodieaclén depurativa [deal y perfecta, porgue
regenerando la sangre, la reanevan, sumentan todas lss
energing del organismo y fomentan la salud, resclviendo en
breve tiempo todas las dieerans, Ilagas, granocs, fordne
supuracidn de las muoeoeas, osnfda del eabello, inflamaciones
en general, eto, guedando Ils plel Hmpia regenarada, el
eabello brillante ¥ coploso, no dejando en organismo huoe-
Hns del pasado. — VENTA, 5 PESNTAS FRASCO :: 1z tt ¢
DEBILIDAD NERVIOSA.—Impotencia (falta de vigor sexual),
polugiones mocturngs, ezpermaotorrec (pérdidas seminales),
consancio mental, pérdida de memoria, dolor de cabesa, vér.
tigoa, debilidad museular, fatiga corporal, temblores, palpi-
tecionss, trostornos nerviosod de la mujer v todas las mani-
festaciones de la Neurastenio, o agotamisnto nervioso, por
erdnieas ¥ rebeldes que sean, se curan pronto y radiealments
eon las GRaimas roTENCIALES UEL DOCTOR BorvEd. Mds gue dn me
dicamento, ron un slimento esencial del cerebro, méduls ¥
todo el sistema nerviceo, indicadas espesialmente a los agota-
dos en Is joventnd ror toda clase de exorsos (vidjos ain afios),
para reogperar integramente todss ras foncionss y cob-
servar hasta Ia extrema vejes, sln violentar el organismo, sl
vigor sexusl Ero;rio de Ian edad. — Venra, 6 reseris rrasco.
AGENTE EXCLUBIVO: Hijo de Josd Vidal y Bibas, 5. on C.,
Monteads, 21, Barceions. — VENTA: Formacia Segbld, Ram.
bla de la=z Flores, 14; Formocia Gelart, ealls Princesa, 7, ¥

ocicies SENROMA-©

ETA

en Ias principales farmacins de Espafia, Portugal y Amériean
para un solo pie, fa-

CALCETINES REFORZADOS Bicitic i

ruins de los pasiores: Matacabres «Rapids, A la primera vegada R.LP,
LA MUNDIAL, Espelter, 6.

Molt aviat
i’ » [ L] [ ] ° ° ?
D‘en Joaquim Belda
SULFURETO CABALLERQ ZIroduets hateatas

sya). Bans dany fa desspardizer ia BARNA en 1) minoia
Deseonflen sempre de les imitacions. Comte de 1'Asalta, &5,
Barcelona. 1 Centres d'Espeoiflos ¢t v 2 83 31 812

MAT A _TCABRES

e ——

— T
"-'\A-_

1‘50 pies. liascd

Holm

Venda: Farmacies i Centres d'especifics.
Diposits: Princesa, 39,
i Alegria, 14 (Barceloneta)



file:///anguei

L
f' “
Sy O

A
'\*

0
Z




